SZEMLE

Péterek az Arany Janos Szinhaz
Kamaratermeben

Garboncids Péter: a magyar népi hiedelemvilag egyik figuréjanak kései, versbeli
leszarmazottja. A garbonciés (vagy garaboncias) diak olyan vandorlegény volt, aki -
ha megharagitottak — vihart tudott tamasztani.

Huzella Péter: a megzenésitett verseket jatszé Kalaka egyuttes tagja. Zenét szerez
és zenél: elsésorban gitaron jatszik és énekel.

Huzella Péter: Garbonciéas Péter. A zenész 6néllé musora és annak cimadé dala tiz
éven aluli gyerekeknek; sok énekkel, kdzds jatékkal, némi kerettorténettel.

A mesél6 furcsa idegennel taldlkozott vandorutjan. Az elbeszélésbél kirajzol6do
chagalli inletés( férfit — hosszu kabétjaval, fekete kalapjaval, méakos szakallaval és
hegeduijével — magat gondolhatnank valamiféle szépirodalombdl el6lépett garboncias-
nak; 4&m & a mesélében ismer r4 Garboncias Péterre. Ez a Garboncias azonban nem
a vihart tAmaszté duhdsek kozul vald. Az 6 ereje abban rejlik — ébreszti ra az idegen
-, hogy mint szivében az emlékeit, gy tarisznyéjaban a vilagmindenséget hordozza.
A két vandor egy(itt folytatja (tjét, s kdzben meséinek egymasnak. Garboncias Péter
vilagédban nincs jelentdsége, de talan maga sem tudja pontosan, hogy valami egy
6réja, egy hete vagy egy éve tortént; hogy gyerekei 399-en vagy egy kicsit kevesebben
vannak. Itt sok minden megeshet, még az is, hogy Weores Sandor vagy Petdfi Sandor
apai-nagyapai jobaratként szerepel.

A kerettorténet nemcsak a dalok 6sszekotészdvegét adja; alkalmat teremt arra is,
hogy a gyerekek aktiv részesei legyenek a jatéknak: rendezgethessék a diszletkent
szolgal6 filcfigurékat a szinpadi tablakon, ritmusjatékot jatszhassanak, beszélgethes-
senek az el6adbval és kdzdsen énekelhessenek. Bar korantsem kapnak akkora teret
a kézremuikoddésre, mint azt a misorhoz készlt sz6rélap igérte ("a gyerekk6zdnség
kreativitdsa Uj és Uj iranyba tereli a mudsornt"), Huzella Péternek igencsak nagy
lélekjelenlétre van szuksége ahhoz, hogy nyitotta is tegye, de mederben is tartsa ezt
az egyUttes jatékot. Emellett azonban olykor megfeledkezik arr6l, hogy a néz8k6zénség
életkorat mindenben — a kérdésekben, magyarazatokban is - figyelembe vegye.

Huzella kézvetlen és szellemes jatékmester, am a musor 6 értéke zenei teljesitmeé-
nyében rejlik. A Kaldka egyuttes zenéje immar generaciokat segitett versénésre,
versszeretetre nevelni. Az irodalmi szévegekhez — szdéljon ifjihoz vagy felnétthéz —
hasonl6képpen kozelednek. A verseket a mindenkori befogaddé szamara (de a
gyerekeknek kuléndsen fontos és kdnnyen atélhetd) formai jegyek feldl kbzelitik meg:
zenéjuk érzékenyen koveti a vers ritmusat, rimeit, muzikalitasat, hangulatat és
hangulatvaltasait. A szamok — ha az alapszoveg lehet0séget ad ra - jatékosak, gyakran
épitenek a zenei humor eszkdzeire és zenei reminiszcenciakra. A dalokat a
legkulénb6zbbb hanghatasokat kelté hangszereken — koztik egy sor egzotikus
instrumentumon, illetve mindennapi hasznalati targyon — kisérik. Az egyuttes hagyo-
manyait hozza magaval Huzella Péter sz616 zenészként is, azzal a kuldénbséggel, hogy
itt egyetlen magéanyos gitar segitségével szélaltatia meg azt a rengeteg szint,
melegséget és humort, amire az el6adasra valasztott klasszikus és mai versek
lenetéséget kinalnak. Kifogastalan szdvegejtésének és kifejezd eléaddi stilusanak
kdszbnhetben a versek a legkisebbek szamara is mindig kovethetdek. (A Petdfitdl Zalan
Tiborig terjed6 igényes irodalmi valogatas azonban megérdemelné, hogy a szérélapon
legalabb cim szerint részleteztessék; még nagyobb érémet szerezne, ha a versek
rogton olvashatoék is lennének.)

A kerettOrténet az elGadas folyaméan egyre inkabb hattérbe szorul, a Garaboncias-
motivum is csak az igéretes indftaskor jutott val6di szerephez. A musor végén aztan
mégis megjelenik az elején lefestett vandor — természetesen szintén Huzella Péter
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személyében (és gitarjaval). Az el6ad6-kdzbnség viszonynak ez a legérdekesebb
pontja. Elhiszik-e a gyerekek a személyvaitast? Vagy — mar “érett” befogad6ként —
ismerik a jatékszabalyokat: 6 ugy tesz, mintha, én pedig ugy teszek, mintha elhinném?
Esetleg kételyeiknek adnak hangot? Sikerult-e a gyerekk6zénséget “elvarazsolni”?

A latott el6adason az ifji nézdk kulbnbdzbképpen, am egyértelml lelkesedéssel
reagaltak: ki a titokzatos idegent, ki Garboncias Pétert — és a legtébben persze emellett
magat az el6adét akartak még mindenaron marasztalni. De hat a vandorok sorsa:
tovabb kell aliniuk. Mashol is varjak ket a gyerekek.

DOMOTOR ADRIENNE

Welcome Sesame Street!

Kezdetben vala a vilagutlevél. Derék hazankfiai, kik el6tt kinylltak végre a nagy-
vilag aranykapui, szomjasan vetették bele magukat a vasfuggény mogotti lét
rejtelmeibe. S j6tt az elsé meglepetés. Nem értették meg 6ket, amikor beszélni
kezdtek. De fogalmazzunk pontosan: nem értettek benntinket. Mivel oroszul
prébaltunk beszélni az emberekkel. Az emberek pedig orvul nem tudtak oroszul,
nem, egészen nem tudtak, errél meggyd6zédhettink, nem ellendnk valé kitalacié
volt a “nyelvtelenséguk”. Nem azért csinaltak, hogy benntnket, keletieket meg-
alazzanak. Mi pedig, valljuk be, igencsak meglepddtink a muvelt nyugat eme
barbarsagat latvan. Ha oroszul nem, milyen nyelven beszélnek ezek a szeren-
csétlen kapitalistak? Es I6n a débbenet. Ezek vagy angolul, vagy franciéul, vagy
németul, vagy olaszul tudnak. Vagy: angolul és németul és franciaul és olaszul
tudnak. De két nyelvet, legalabb, minimum, mind egy szalig. Eqyszéval boldo-
gulnak kiskoruktdl fogva, maguk kozott.

Az orosz-tanulas, az orosz-tanftas csddjére gondolva, mi magunk k&z6tt sem
boldogultunk. Taboron belll se volt rendben minden a kommunikaciéval. A gyerek
utalta tanulni, a tanér, tisztelet a kivételnek, (télta tanftani ezt az orosz nyelvet. A gyerek
nem azért utélta hogy étvenhat, meg elnyoméas, meg diktatira. Utalta, mert tanulnia
kellett és nem volt igazi érv a tanulési kotelezettség mellett. Na, mondjuk vildgforradalom,
az lehetett volna, de arr6l hamar kiderit, hogy smafu. A tanar meg tudta, a
reménytelenségben tanitia a reménytelenség grammatikdjat, folfajt hat neki az
orosz-okitas, nem is nagyon torte magét, s ennek meglett a természetes hozadéka:
konyhanyelven (se nagyon) beszél6 ifjusag.

Miel6tt barki is félreértené a mondandémat, nekem semmi bajom az orosszal. Ezen
a szakon végeztem az egyetemen, tanitottam is (rendkivul kis hatasfokkal) a nyelvet,
valamennyire belelattam abba, amit az orosz nyelv szépségének hivnak. Mert szép,
nehéz nyelv, amely hordozza az 6t beszél6 nép sorsét, szenvedéseit, szenvedélyeit.
Semmi bajom, csak jelezni szeretném, nem a nyelvvel, hanem a szereppel van baj.
Azzal, hogy minden vérakozéas ellenére az orosz mégsem lett vildgnyelv, és mar nem
is lesz az. A Nagy Birodalom dsszeomlédsa utan pedig mér bizonyosan nem lesz.

Méarpedig ha nyelvet tanftunk, tanulunk, tanitjuk és tanuljuk azért, hogy hasznunkra
legyen elmozdulasainkban a nagyvilagban. Az orosz befolyas varhat6 és mar mérheté
csOkkenésével egyidSben megjelent az igény egy masfajta kommunikacié birtoklasara.
A “mivelt nyugattal” az altala beszélt nyelven, nyelveken targyalni. S ehhez az angol
latszott a legalkalmasabb jelrendszernek.

Hogy ne habogva és térve, ne nevetséges akcentussal beszéljlink, gyermekkorunk-
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